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ESTIMADO CLIENTE:

En agradecimiento por haber adquirido nuestro producto, le recordamos que toda la
informacién respecto al uso de este equipo se encuentra contenida en este manual de

usuario.

En este documento usted puede encontrar tanto la explicacién de las diversas funciones
asi como las normas de seguridad para el uso correcto de su dispositivo de
navegacion personal TS8.3PND.

Por tal motivo le suplicamos lea atenta y detenidamente el manual de usuario y
consérvelo para su uso futuro.
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INTRODUCCION

En este manual de usuario encontrara la informaciéon necesaria que lo guiara a través del
proceso de configuracion de su dispositivo navegador portatil TS 8.3 PND asi como para
su utilizacion. Este manual de usuario presenta informacion relacionada con la aplicacion
de Navegacion del TS8.3 PND. Lea esta guia por completo antes de utilizar o configurar
su dispositivo.

Preparar su dispositivo para usarlo

El arranque inicial incluye configurar el Interruptor ON/OFF (HARD RESET), recargar la
bateria y el asistente de configuracion.

1. Use el lapiz para pantalla tactil para deslizar el Interruptor ON/OFF (HARD
RESET) a la posicion ON (arriba).

2. El dispositivo se encenderd autométicamente. Conecte el adaptador de AC tal
como se describe en la siguiente seccion.

Nota: Siempre deje el Interruptor ON/OFF (HARD RESET) en la posicion ON para
operacidon normal. Si coloca este interruptor en la posicion OFF la configuracion
realizada se perderd, por lo que sera necesario configurar nuevamente el dispositivo.

3. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la configuracion.

Precaucion:

Para el funcionamiento O6ptimo de la bateria, considere las siguientes
recomendaciones:

% No cargue la bateria en lugares de elevadas temperaturas.

% No hay necesidad que la bateria se descargue por completo. Usted puede cargar la
bateria antes de que esta se descargue completamente.

% Si usted no usara el producto por un largo periodo de tiempo, asegurese de cargar

la bateria completamente al menos cada dos semanas. Sobre descarga de la

bateria puede afectar el proceso de carga.

Nota: El equipo siempre se abre en la ultima pantalla que estuvo activa antes de
apagarse.
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Advertencia

Por su propia seguridad, no opere los controles del dispositivo mientras
maneja.

Use este dispositivo prudentemente. El producto es disefiado para ser usado

unicamente como un auxiliar de navegacion.

La ruta calculada es Unicamente como referencia. Es responsabilidad del usuario
seguir las sefnales de carretera y regulaciones locales a lo largo de su trayecto.

Cuando salga del carro, no deje su dispositivo expuesto a los rayos del sol. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar mal funcionamiento y dafos al
dispositivo.

Las sefiales de los satélites del sistema GPS no puede pasar a través de materiales
solidos (excepto el vidrio). Cuando se encuentre dentro de un tunel o edificio, el
sistema GPS no estara disponible.

Un minimo de 4 sefiales de satélite son necesarias para determinar la posicion del
receptor GPS. La recepcion de sefial puede ser afectada por circunstancias tales
como mal clima, obstaculos tales como arboles y edificios altos entre otros.

Otros dispositivos inaldmbricos dentro del automovil pueden interferir en la
recepcion de las sefiales satelitales, lo que puede provocar que la recepcion sea
inestable.

El soporte para parabrisas y del dispositivo son necesarios cuando use el
dispositivo en el automovil. Asegurese de colocar el dispositivo en un lugar
apropiado, de tal manera, que no obstruya la visibilidad del conductor o el
despliegue de las bolsas de aire.

Por favor quite la tarjeta SD, Unicamente cuando el dispositivo esté apagado
(Interruptor ON/OFF en la posicién OFF).

Durante la transferencia de datos a través del puerto USB, no desconecte el cable
USB, esto puede provocar la pérdida de datos.
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DESCRIPCION DEL SOFTWARE DE NAVEGACION.

Una vez encendido el dispositivo aparecera en pantalla el menu principal, tal como se
muestra en la figura siguiente:

MNavegacion
Yideos

Use el lapiz para pantalla tactil (incluido en su producto) para pulsar los botones o use
directamente los dedos para pulsar los botones.

MENU PRINCIPAL DE NAVEGACION.

1. En el menu principal pulse sobre el icono de Navegacidn para acceder a la aplicacion
de navegacion.

Aparecera una pantalla de inicio y posteriormente se mostrara el menu principal del
sistema de navegacion.

P W = Nuevo destino. Pulse sobre el boton 6 para

9 acceder a la ventana de nuevo destino. Aqui
podré introducir la direccion del destino al que
desee ir.

» Ir a casa. Pulse sobre el botén 0 para
Iracasa | Mostrar mapa empezar la navegacion a casa (el domicilio
debe ser preestablecido).

s 6 @ = Mostrar mapa. Pulse sobre el botén @ para
. C

. - mostrar la posicién actual durante la recepcion
onfiguracion Salir GPS

= Configuracion. Pulse sobre el botén 6 para mostrar la ventana de configuracion,
en esta opcidn usted puede realizar los ajustes del sistema de navegacion de acuerdo
a sus necesidades y preferencias.

= Salir. Pulse sobre el botdn @ para salir de la aplicacién de navegacién. Regresara al
menu principal del dispositivo.
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NUEVO DESTINO.

1. En el menu de navegacion pulse sobre el botén 6 para acceder a la ventana de
Nuevo destino.

= Volver. Pulse sobre el botén " para regresar al
v men( de navegacion.

= Direcciéon. Pulse sobre el botén 6 para
acceder a la ventana de direccién, aqui usted
podrd introducir la direccibn de su préximo
destino.

Destino
especial

Direccion

@ 6 = Destino especial. Pulse sobre el boton

para acceder a la ventana de destinos

. ) : especiales. Aqui usted podra seleccionar un
Ultimos destinos Favoritos e
lugar en especifico tal como: hoteles,

restaurantes, gasolineras, bancos, museos, etc.

» Pais. Pulse sobre el botén @ para acceder a la ventana de pais. Aqui podra
seleccionar el pais en el cual se encuentra. Las opciones son México, Estados unidos y
Canada.

= Ultimos destinos. Pulse sobre el botén @ para acceder a la ventana de destinos
recientes. Aqui podra encontrar una lista con los ultimos destinos.

» Favoritos. Pulse sobre el boton apara acceder a la ventana de favoritos. Aqui
podra encontrar una lista de todos los destinos que han sido guardados.

Pais.

Antes de introducir cualquier direccion, primero debera especificar el pais en el cual
desea localizar el proximo destino.

1. En la ventana de Nuevo destino pulse sobre el

botén @ (Pais) para acceder a la ventana de
pais.

Destino
especial

. Ultimos destinos Favoritos i

Direccion Mexico
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2. Use los botones de ~ (arriba) y % (abajo)
para seleccionar el pais deseado. Pulse sobre el

botén (Aceptar) o pulse sobre el campo
donde se muestra el nombre del pais para
confirmar su seleccion.

Mexico

Brazil.map(inactive)
P(inactive )

3. Aparecera en pantalla una ventana de dialogo,
la cual le pedira reiniciar el programa. Pulse

sobre el botén 6 (Aceptar) para hacer el @ Despugs de un cambio ce mapa el

cambio de mapa e inicie nuevamente la Prodramase cerrara
aplicacion de navegacion. automaticamente. Inicie el programa

de nuevo.

4. El equipo reiniciard y entrara al menu principal.
Repita los puntos anteriores para acceder
nuevamente a la ventana de Nuevo destino.

5. El nombre del pais seleccionado aparecera

debajo del botdn @ (Pais).

Direccion Buscar,/ndes...

©

Ultimos destinos

Favoritos
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Direccion.

Una vez seleccionado el pais deseado, usted podra introducir la direccién del préximo
destino al que desee ir.

1. En la ventana de Nuevo destino pulse sobre el .

3 i P Localidad cP i
boton 6 (Direccion) para acceder a la .
ventana de direccion. =Seleccionar
Calle o

= Seleccionar =
Interseccion

= SEleccionar =

| e =

2. Pulse sobre el campo Localidad, para introducir L Introduci dudad: |

la ciudad, delegacién o colonia correspondientes =
al destino deseado.
3. También usted puede pulsar sobre el campo CP,

en el cual puede introducir el numero de cddigo AIB|C DI E|F|G

ostal de la localidad a la que desea ir.

P b Hl1]J|K|L N
O/P|Q|R|S|T|U]|sm
VIWI X Y |Z|_|+|12

Nota: Solo podra escribir con letras mayusculas.

No hara falta que escriba caracteres especiales como acentos o puntos, ya que el
navegador portatil TS8.3PND lo completa por usted. Por ejemplo si usted busca la
localidad “Rio”, es suficiente que teclee “RI10™.

El texto escrito aparecera en el campo situado sobre el teclado. En este campo se veran
algunos resultados que comienzan con el texto introducido, los resultados son parte de
una lista. Use los botones A (arriba) y ¥ (abajo) para desplazarse por la lista y
seleccionar la localidad deseada.
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4. Pulse sobre el boton Q(Aceptar) 6 sobre el S J
campo del nombre para confirmar la localidad 0 || gcalidad P
codigo postal. Si desea cancelar y volver a la = . .08 maoero —
ventana anterior pulse sobre el boton ' cale Ne
(VO lve I") . <Seleccionar =

Interseccion

<Seleccionar =

(6 0/Of

5. Pulse sobre el campo Calle para introducir el kIntroduci calle: .
nombre de la calle del destino. El nombre de la
calle puede ser introducido en la misma manera
en gue se introduce la localidad.

-

SYM

123

< 0| |>

<|A | X|O
=

+ CclZ @

o
XD |« 0O
N O(rm

—l

Usted puede introducir el niamero del lugar de destino o introducir el nombre de alguna
calle transversal a la calle deseada.

6. Pulse sobre el campo No. Para introducir el . <Introducir ndmero casax .

! . 1
ndmero de la calle. El nimero de calle o casa es 6
introducido en la misma manera en que se
introduce la localidad y calle. N g

4 5 6 | ABC
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7. En la ventana de direccién pulse sobre el campo <Introducit calle transversals ;
Interseccion para introducir el nombre de g:g?gﬁms::‘:m- . B2
alguna calle que intersecte con la calle deseada. v

57 | AYEMIDA EDUARDO MOLINA

8. Use el teclado para introducir el nombre de la —— “ALESI
calle de interseccion o use los botones ~ A|B|C D|E| F |G
(arriba) y Vv (abajo) para desplazarse por la
lista y seleccionar la calle de intersecciéon HI1T|J]|K|L N
deseada. O/PIQIRISIT|U/ swm

VIW|X|Y|Z| _ ||z

9. Una vez que haya introducido la informacién del

destino pulse sobre el botén e(lniciar

navegacion). La ruta se calculara y empezara la = ©/°T#¥C ANADERD T
navegacion. Calle Ne
AYEMIDA 5 DE MAYO 15

10.Si no escucha ninguna instruccion de voz pulse interseccién
sobre la barra de informacién para escuchar 10S  .seccionars
comandos de voz. Pulse sobre esta barra siempre

que desee escuchar las instrucciones de voz.
e Iniciar navegacion

Calcular ruta a:

AVENIDA 5 DE MAYO 15
07440 Vasco De Quiroga
Gustavo A Madero
Distrito Federal

13:48

00h 37m
sl

ALEIANDRO GRAHAMB 35k
GUILLERMO GONZALEZ 5 7km/h

Calculando la ruta Escuchar nuevamente las instrucciones de
voz
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11.Pulse sobre el botdn (Guardar) para guardar
el destino en la lista de Favoritos. Aparecera en
pantalla la ventana de teclado, introduzca el
nombre con el cual desea guardar el destino.

12. Pulse sobre el boton 6 (Aceptar) para
guardar el destino a la lista de Favoritos o pulse

sobre el botén @(Cancelar) para cancelar y
volver a la ventana de direccion.

13.En la ventana de direccion pulse sobre el botén

(Mostrar mapa) para ver el destino
seleccionado en el mapa antes de empezar con la
navegacion.

14.Pulse sobre el botén @(Iniciar navegacion)
para iniciar la navegacion o pulse el boton

(Cancelar) para cancelar y volver a la
ventana de direccion.

15.Pulse sobre el boton " (Volver) para regresar
a la ventana de nuevo destino.

Destino especial.

1. En la ventana de Nuevo destino pulse sobre el

botén @ (Destino especial) para acceder a la
ventana de destinos especiales. Aqui usted podra
buscar y seleccionar destinos de interés como:
restaurantes, hoteles, bancos, gasolineras, etc.

Nombre del destino

DESTING 1 _/J

AlB|l|C|D|E|F|G

Hi1|J|K|[LIM|N
o|P|Q|R|S|T|U|sm
VIWIX|Y|Z]|_|«|m
| e Al 4]
L SR T
\ %""‘Ehi:fh &

{

GUILLERMO GONZALEZ CAMARENA |
v/

Destino especial

en una en las en todo
localidad proximidades el pais
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Destino especial en una localidad.

1. En la ventana de destino especial pulse sobre el

el gL
botén O(en una localidad), para buscar ol
alglin restaurante, hotel o cualquier otro destino = “-A-HTEMOC
de interés dentro en alguna localidad en Categoria Subcategoria
especifico. <Seleccionar = Todas las categarias

Destino especial
2. Pulse sobre el campo Localidad para introducir  -coiecriona-
el nombre de la ciudad, delegacion o municipio en
donde desee encontrar el punto de interés (Ej.
Cuauhtemoc).

r B Iniciar navegacion

3. Pulse sobre el campo Categoria. Use los botones
de A (arriba) y ¥ (abajo) para desplazarse por
la lista y seleccionar la categoria del punto de
interés deseado (Ej. Restaurantes).

Restaurantes

Gasolneras
a de automovies

4. Pulse sobre el campo Subcategoria para

seleccionar el tipo de restaurante que le gustaria riego

encontrar en Cuauhtemoc (Ej. Italiano). Indiano
Internacional
Italiano

Japones
isqUeria

10
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5. Pulse sobre el campo Destino especial y use el
teclado de caracteres para introducir el nombre
del restaurante italiano al que desee ir o use los
botones 2~ (arriba) y “ (abajo) para
desplazarse por la lista y seleccionar el punto de
interés que desee.

6. Pulse sobre el botén 6 (Aceptar) o sobre el
campo del nombre del destino especial para
confirmar su seleccion. Si desea cancelar y volver

a la ventana anterior pulse sobre el botén
(Volver).

LIntroducir un POI=
ANTONID'S, -
06500 Cuauhtemoc 6
7 | BEMEDETTI'S PIZZ4
BEMEDETTI'S PIZZA
A/ B|C/ DIE|F|G
H I|J|K|L N
OPIQ|R|S|T| U, sw
Viwix|lyl|z| |«
; v
Localidad
06720 CUAUHTEMOC
Categoria Subcategoria

Restaurante

Destino especial

ITALIAMMNI'S

Italiano

%)

I @ Iniciar navegacion
_L

Nota: No es necesario hacer la seleccion en el campo de Subcategoria si no lo desea.
Una vez que haya seleccionado una categoria usted puede ir directamente al campo
destino especial y seleccionar el destino de interés deseado.

7. Una vez que haya introducido toda la informacién del punto de interés, pulse sobre el

botén @ (Iniciar navegacion). La ruta se calculard y empezara la navegacion.

8. Pulse sobre el botén @ (Mostrar mapa) para ver el punto de interés seleccionado

en el mapa antes de empezar con la navegacion.

9. Pulse sobre el botén O (Guardar) para guardar el destino en la lista de Favoritos.
Aparecera en pantalla la ventana de teclado, introduzca el nombre con el cual desea

guardar el destino.

10. Pulse sobre el botén 6 (Aceptar) para guardar el destino a la lista de Favoritos o

pulse sobre el botdn @(Cancelar) para cancelar y volver a la ventana de destinos

especiales.

11
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Destino especial en las proximidades.

1.

En la ventana de destino especial pulse sobre el

botdén (en las proximidades), para buscar
algun restaurante, hotel o cualquier otro destino
de interés en las proximidades de su posicion
actual.

Pulse sobre el campo Radio para introducir la
distancia (radio) a la cual desea encontrar el
punto de interés (Ej. 2.0Km).

Pulse sobre el campo Categoria. Use los botones
de 2 (arriba) y ™7 (abajo) para desplazarse por
la lista y seleccionar la categoria de los puntos de
interés deseada (Ej. Restaurantes).

Pulse sobre el campo Subcategoria para
seleccionar el tipo de restaurante que le gustaria
encontrar (Ej. Italiano).

Pulse sobre el campo Destino especial y use el
teclado de caracteres para introducir el nombre
del restaurante italiano al que desee ir o use los
botones 4~ (arriba) y T (abajo) para
desplazarse por la lista y seleccionar el punto de
interés deseado.

Pulse sobre el boton @ (Aceptar) o sobre el
campo del nombre del punto de interés para
confirmar su selecciéon. Si desea cancelar y volver

a la ventana anterior pulse sobre el botdn
(Volver).

Destino especial

©

en una en las en todo
localidad proximidades el pais
Radio _/J
2.0km
Categoria Subcategoria
<3eleccionar = Todas las categorias

Destino especial

<Seleccionar =

Radio _/J
Z.0km

Categoria Subcategoria
Restaurantes Italiano

Destino especial

ITALIAMMNI'S

Nota: Es posible que no aparezcan puntos de interés en la lista, esto es debido a que
no existen puntos de interés de la categoria seleccionada en las proximidades.

12
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Nota: No es necesario hacer la seleccién en el campo de Subcategoria si no lo desea.
Una vez que haya seleccionado una categoria usted puede ir directamente al campo de
puntos de interés y seleccionar el destino de interés deseado.

7. Para navegar, mostrar mapa Yy guardar destinos realice el mismo proceso
mencionado en la seccién anterior.

Destino especial en todo el pais.

1. En la ventana de puntos de interés pulse sobre el Y )

botén @ (en todo el pais), para buscar algin DU
restaurante, hotel o cualquier otro destino de

interés en todo el pais.

en una en las en todo
localidad proximidades el pais

2. Pulse sobre el campo Categoria. Use los botones <
de 2 (arriba) y ™ (abajo) para desplazarse por | categoria
la lista y seleccionar la categoria de los puntos de  pgopierio

interés deseada (Ej. Aeropuerto). il

. . = Seleccionar =
3. Pulse sobre el campo Destino especial y use el

teclado de caracteres para introducir el nombre
del aeropuerto al que desee ir o use los botones
A (arriba) y V (abajo) para desplazarse por la

lista y seleccionar el punto de interés que desee. I

13
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4.

Pulse sobre el botén @ (Aceptar) o sobre el
campo del nombre del punto de interés para | categoria
confirmar su selecciéon. Si desea cancelar y volver

Aeropuerta
a la ventana anterior pulse sobre el boton "  pestino especial
(Volver). AERCPUERTS INTERNACIONAL DEL BaJio

@ Iniciar navegacion ‘ @‘

Para navegar, mostrar mapa y guardar destinos realice el mismo proceso
mencionado en la seccion anterior.

Ultimos destinos.

Si desea volver a un destino al que ya ha navegado anteriormente, no sera necesario
introducir todos los datos de ruta nuevamente. Usted podra usar la opcién de ultimos
destinos.

1.

En la ventana de Nuevo destino pulse sobre el <

botén @ (Ultimos destinos) para acceder a la
ventana de Ultimos destinos. Aqui usted podra
buscar y seleccionar los udltimos destinos en los
cuales ha estado. Desting

Direccion .
especial

i Ultimos destinos Favoritos a

Use el teclado de caracteres para introducir el <Introducir destina

. . i . 06500 Cuauhtemoc _/J
nombre del destino al que desee ir. Si la lista es ANGEL DE LA INDEPENDENCIA @
larga Unicamente introduzca las primeras letras 7| [ —————
del nombre del destino. El nombre del destino | CUAUTITLANIZCALLL, AVENIDA CHA... [
empezando con estas letras serd& marcado A | B|C | D|E|F |G| =
automaticamente. Hl1lJlklLImIN| g
Use los botones 4. (arriba) y Vv (abajo) para O|P|Q|R|S|T|U)swm
desplazarse por la lista y seleccionar algin vy (W | X | Y | Z %= | 123

destino al que le gustaria navegar.

14
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. Pulse sobre el

. Use el

. Pulse sobre el botén

. Pulse sobre el botén 6 (Aceptar) o sobre el
campo del nombre del destino para confirmar su
selecciéon. Si desea cancelar y volver a la ventana

pulse sobre el botén " (Volver).

. Para navegar, mostrar mapa y guardar
destinos realice el mismo proceso mencionado en
la seccion anterior.

]
=k

botén (Guardar) para
guardar el destino en la lista de Favoritos.

teclado de caracteres para editar el
nombre del destino.

. Pulse sobre el botén @ (Aceptar) para guardar
el destino en la lista de Favoritos o pulse sobre el

botén 6 (Cancelar) para cancelar y volver a la
ventana de direccion.

0 (Borrar) para borrar
el destino de la lista de destinos recientes.

10.Pulse sobre el botén @(Aceptar) para borrar
el destino de la lista de destinos recientes o

pulse sobre el botén @ (Cancelar) para
cancelar y volver a la lista de destinos recientes.

[Fre—.

Localidad cP _/J
CUAUHTEMOC 11100

Calle N
FPASED DE L& REFORMA 15

Interseccion

<5eleccionar >

@ Iniciar navegacion ‘ @‘

MNombre del destino

DESTING 1 _/J
© | 9 |
AlB|c|D|E|F|G
Hl1|J|K|L N
o|P|a|R|s|T]|ulsm
viw|x|y|z|_|e«]|m=

éEsta Usted seguro de que quiere
eliminar 'CUAUHTEMOC, PASEO DE
LA REFORMA 15'7

@ | ©

15
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Favoritos.

1. En la ventana de Nuevo destino pulse sobre el <

botén 6 (Favoritos) para acceder a la ventana
de favoritos. Aqui usted podr4a buscar y
seleccionar los destinos que han sido guardados.

Buscar

Direccion dest. especial

I iltimos destinos Favoritos i

2. Use el teclado de caracteres para introducir el <Introducir favaritas <
. . . . DESTIND 1
nombre del destino al que desee ir. Si la lista es 11930 CUAUHTEMOC @
L. . . PASEQ DE LA REFORMA
larga, Unicamente |nt'roduzca las primeras Ietl_ras = | reiesvstem
del nombre del destino. El nombre del destino | L
empezando con estas letras serA marcado A | B|C | D| E|F |G| =
automaticamente.
H I |J K|L N @
3. Use los botones ~ (arriba) y v (abajo) para O PIQR|S|T|U|swm
desplazarse por la lista y seleccionar algin vy Wl X | Y | Z | |12
destino al que le gustaria navegar.
4. Pulse sobre el botdn @ (Aceptar) o sobre el <
campo del nombre del destino para confirmar su | lecalidad o2
seleccion. Si desea cancelar y volver a la ventana ~ C/AUTITLANIZCALL S
H z ] Calle N
anterior pulse sobre el botén ' (Volver).
GUILLERMO GOMZALEZ CAMAREMA 25

Interseccion

“5eleccionat =

5. Para navegar, mostrar mapa Yy guardar destinos realice el mismo proceso
mencionado en la seccidn anterior.
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6. Pulse sobre el botén = (Guardar) para Nombre del destino <
renombrar el destino. Use el teclado de  FETRCL
caracteres para editar el nombre del destino. @ ‘ 6 ‘
7. Pulse sobre el botén 6 Aceptar) para guardar
_ _ (Aceptar) para g AlB|lc|D|E|F]|G
el destino a la lista de Favoritos o pulse sobre el
) @ H I|J KIL|IM|N
botén (Cancelar) para cancelar y volver a la
a lista de favoritos. OPIQ|R|S|T| U, sw
VIW|X|Y|Z| _ |« 2
8. Pulse sobre el botén o (Borrar) para borrar
el destino de la lista de destinos recientes.
¢Esta Usted seguro de que quiere
9. Pulse sobre el botén @(Aceptar) para guardar | €liminar ‘DESTINO 1°7
el destino a la lista de Favoritos o pulse sobre el
botén @ (Cancelar) para cancelar y volver a la
lista de favoritos. 6 ‘ @ ‘
IR A CASA.
1. En el menu de navegacion pulse sobre el boton
O (Ir a casa) para comenzar la navegacion a
casa.
- . . ey dNuet:m Ir a casa Mostrar mapa
Nota: Es necesario establecer el domicilio antes de skl
pulsar el boton 0 (Ir a casa). 6 6 :
. Configuracion Galir i

Si no ha introducido su domicilio aparecera en pantalla un mensaje indicandole que el
domicilio no ha sido introducido y le preguntara si desea establecer su domicilio.
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2. Pulse sobre el botdn o(Aceptar) para
establecer su domicilio o pulse sobre el boton

(Cancelar) para cancelar y volver al menu | El domicilio ain no ha sido
de navegacion. establecido. ¢ Quiere establecer ahora
la direccion?

el e |

Si pulsa el botén 0 (Aceptar), entrard a la pantalla de domicilio.

3. Pulse sobre el botén o (Introducir domicilio) i
para introducir su domicilio. Entrard a la ventana q DBmIE D

de nuevo destino. . ; o
ntroducir domicilio

Domicilio:
Mo se ha guardado el domicilio.

Guardar | 0 Cancelar

4. Pulse sobre el boton o(Direccién) para
introducir la direccidon de su domicilio. Realice el
proceso de introducir destino (ver la seccion
direccion).

Destino

q Mexico
especial

Ultimos destinos Favoritos

18
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5. Una vez que haya introducido toda la informaciéon | : ey 3
de su domicilio, pulse sobre el boton iocalidad P

- 54730
@(Establecer domicilio) para establecer la
direccion seleccionada como su domicilio.

Cuautitlan Tzcalli
Calle N®

GUILLERMD GOMZALEZ CAMAREMA 25
Interseccion

“Seleccionat =

iy s

@ Establecer domicilio ‘ @ r

6. En la ventana de Domicilio pulse sobre el botén X
Daomicilio
®

(Guardar) para establecer su domicilio o

) Introducie domicil
pulse sobre el botén 6 (Cancelar) para O""’ Ao fomicti

cancelar y volver a la ventana de navegacion. e
TELESYSTEM
54730 CUAUTITLAN IZCALLI
GUILLERMO GOMNZALEZ CAMARENA 25

P,

Guardar ‘ @ Cancelar

Una vez establecido el domicilio, podrd usar la funcién Ir a casa y empezar la

navegacion a casa.

Nota: Si desea cambiar la direccion de domicilio, vaya al menu de Configuracion en la
opciéon de Domicilio.

MOSTRAR MAPA.

1. En el menud de navegacién pulse sobre el botén — ‘ ‘ Tk ‘ {J‘j; ‘ A ‘ L
O =] O i}
(Mostrar mapa) para ver en el mapa su VARSO &
icid I =y | RI0 GUADALO
posicion actual. & == .
T
I-.J
YCASTER %‘ﬂ R

!
A:‘—- (=7
(e \77 0 |

PASiEO DE LA REFORMA SW 0 km/h

5
<
v

~7
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= Botdn ﬂ (Disminuir zoom). Con este botén usted podra disminuir la escala del
mapa.

= Boton ﬂ (Ampliar zoom). Pulse sobre este botdon para aumentar la escala del
mapa.
= Botdn @ (Bloqueo). Si durante el trayecto, | terarventana 6
usted encuentra trafico, zona de obras 6 algun
accidente, usted puede usar esta opcidn para
: 200 500!
bloquear un tramo determinado de la ruta, el ﬁ " ﬁ i
dispositivo calculard automaticamente una
ruta alternativa. 74 |1.0km 4 |2.0km
4 |5.0km ¥4 110km
4 |[20km ¥4 150km

* Botdn @ (Modo de dia/noche). Cambiar de modo de dia o modo de noche y
viceversa para la visualizacién en pantalla.

.
300 %%‘p ’ Ry,
CARRETERA SAN JUAN . 7% Ko

m  ALEJANDRO GRAHAMB N1km/h ALEJANDRO GRAHAM B| N3km/h |

= Boton ﬂ (Toda la ruta). Presione este — ‘IEZZE‘ :Cj:‘ oo [REVEL A ‘ e ‘
botén para ver en pantalla la ruta completa
que el dispositivo ha calculado.

*» Sila ruta es muy larga sera necesario pulsar
este boton en dos ocasiones.

RIF=200ENT T ATT s

GUILLERMO GONZALES OTL
ALEJANDRO GRAHAM B NOkm/h
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= Boton M (Desplazamiento/Zoom). Desplazarse a través del mapa y utilizar la
funcién zoom o viceversa.

= Boton ﬂ (Fijar posiciobn/mapa). Centrar en la posicion actual y mover el sector
cartografico o viceversa.

CONFIGURACION.

1. En el menu de navegacion pulse sobre el botén

(Configuracion) para ir al menu de
configuracion.

Nuevo

destino Ir acasa Mostrar mapa

2. Use los botones de 4. (arriba) y ¥ (abajo) para
desplazarse por la lista y seleccionar alguna de
las opciones de configuracion.

0 Informacion
3. Pulse sobre el botén (Aceptar) para acceder
a la opcion de configuracion deseada.

Informacion del mapa
) aUtomatco
| ruta

Configuracion.

Pulse sobre el botén e (Ver introduccioén breve) InfFormacian

se mostrarA una guia rapida sobre el uso del

software de navegacic')n. e‘ierintruducciﬁn breve ‘

Mod: TS 8.3 PND TELE System Electronic
Software Yersion: México 1.0 5ep 4 2007
© Mavigon 2007

Guardar
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Informacion del mapa.

Pulse sobre los campos mostrados en pantalla, para seleccionar la informacion que desee
que se muestre en pantalla durante la navegacion.

Barra de informacion. Muestra la velocidad de

|
desplazamiento del automovil. <] Informarion del mapa D e
Destinos especiales. Muestra en pantalla los
iconos de los puntos de interés (Ej. Restaurantes, Barra de informacién Encendida

Hoteles, etc.).
Nombres de calles. Muestra en pantalla el nombre
de las calles por donde esta navegando. Nombres de calles Encendido

'IJ O Guardar ‘ @ Cancelar ¥ -1

Destinos especiales Encendida

Modo automatico.

Vista del mapa. Usted puede seleccionar la vista |
del mapa ya sea en 2D o 3D. <] Modo sutomatico [> ~

Autozoom. La vista en el mapa se ajusta
automaticamente, conforme se esta desplazando. ¥ista del mapa 2D
Vista 2D. Seleccione la orientacion de navegacion,

ya sea orientada hacia la marcha u orientada hacia
al norte. Yista 2D Hacia la marcha

I O Guardar ‘ @ Cancelar 2 q

Autozoom Encendido

Informacion de ruta.

Hora de llegada estimada. Muestra en pantalla la ]
hora prevista de llegada. ﬂ Informacion de ruta ﬂ 5
Tiempo hasta el destino. Muestra en pantalla el
tiempo estimado que tomara llegar a su destino.
Distancia hasta el destino. Muestra en pantalla la
distancia estimada que debera recorrer para llegar a
su destino.

Hora de llegada estimada
Encendido

Tiempo hasta el destino
Encendido

Distancia hasta el destino

Encendida

I O Gl.-lardar ‘ @ Cancelar A b |
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Opciones de ruta.

Perfil de velocidad. Permite seleccionar el perfil de !
velocidad, automovil, bicicleta o peatdn. ﬂ Opciones de ruta M o
Tipo de ruta. Permite seleccionar el tipo de ruta ya
sea para el calculo por una ruta rapida o corta segun

Perfil de velocidad ‘Wehiculo

se prefel’enCia_ Tipo de ruta Futa rapida
Autopistas. Permite seleccionar si en el calculo de  autopistas Fermitida
ruta se tomaréan en cuenta autopistas. : -
. R . . L Carret. peaje Permitida
Carret. Peaje. Permite seleccionar si en el calculo
Ferrys Permitida

de ruta se tomaran en cuenta carreteras de cuota.
Ferrys. Permite seleccionar si en el calculo de ruta O

L Guardar @ Cancelar " -1
se tomaran en cuenta ferrys. o

Zona horaria y formato.

Zona horaria. Permite seleccionar el horario de

|
acuerdo a la region en la que se encuentra. <]/ | zanahoraria y farmato > e
Hora. Permite seleccionar el formato para desplegar
el tiempo, ya sea 24h o 12h. Zona horaria GMT-05:00

Horario de verano. Si la ciudad en la que se
encuentra esta afectada por el horario de verano
active esta Opci(')n_ Horario de verano Mo
Distancia. Permite seleccionar la unidad de medida
para la distancia, ésta puede ser kilbmetros 6 millas.

Hora 24h

Distancia lerm

i O Guardar ‘ @ Cancelar & ‘1

Domicilio.
Usted puede navegar de regreso a casa desde el .
lugar donde se encuentre. Esta opcién le permite ﬂmm'c"m M

establecer la direccién de su domicilio, de tal manera 0 ;
p Introducir domicilio
que pueda regresar a casa con soOlo pulsar sobre el

Domicilio:

botén (Ir a casa) desde el menu principal de No se ha guardado el domicilio.

navegacion.
I O Guardar ‘ @ Cancelar : 1
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Estado del GPS.

Aqui usted podra ver el estado del receptor GPS.

Pulse sobre el boton (estado del GPS) para ver la informacion de cuantas sefiales de
satélite se estan recibiendo por el receptor GPS en un instante dado, coordenadas de
ubicacién, tiempo, velocidad de desplazamiento asi como la posicién actual.

Estado del GPS

#4  Estado del GPS

Ha sido reconocido un receptor GPS
| pero no hay ninguna senal disponible.

Guardar

La recepcion esta bloqueada o el
receptor se esta iniciando.

Estado del GPS

GMT: 08,/09,/07 19:49:10
Longitud: 99°11'25"W Satélites: 4
Latitud: 19°39'58"N

¥Yelocidad: 0km/h

Posicion actual
BARRACUDA
Cuautitlan Izcalli, Mexico

Guardar posicién ‘

24



p—
TELE System
R

Electronic

BOTONES DEL SOFTWARE DE NAVEGACION

Menu principal

6 © 00

Nuevo destino: Introducir un nuevo
destino para la navegacion.

Mostrar mapa: Muestra la posiciéon actual
en el mapa.

Ir a casa: Navegar de regreso a casa, la
direcciéon del domicilio debe ser
preestablecida.

Configuracion: Ajustar el dispositivo de
acuerdo a sus preferencias.

Salir: Salir de la aplicacion de navegacion.

Atras: volver a la ventana anterior

Nuevo destino

©

0 0

Direccioén: Introducir una direccién de
destino (ciudad, calle, interseccion) para la
navegacion.

Destino especial: Introducir un punto de
interés.

Ultimos destinos: Seleccionar un destino
al que ya ha navegado de la lista de ultimos
destinos.

Favoritos: Seleccionar un destino de la
lista FAVORITOS.

Pais: Seleccionar un pais para la
navegacion.

Destino especial

@0

en una localidad: Puntos de interés en
una ciudad.

en las proximidades: Puntos de interés
en las cercanias.

en todo el pais: Puntos de interés en todo
el pais.

Introducir destino

©C0e 0

Iniciar navegacion: Iniciar la navegacion
hacia un destino predeterminado.

Indicar en el mapa: Mostrar el destino en
el mapa.

Guardar: Guardar el destino en la lista
FAVORITOS

Vista cartografica

Sin GPS: Sin recepcion GPS.

Disminuir zoom: Disminuye el enfoque
del mapa.

Bloquear/desbloquear: Bloquear un
tramo determinado de una ruta,
calculando automaticamente una ruta
alternativa.

Modo de dia/noche: Cambiar entre los

modos de dia o de noche para la
visualizacién de mapas en pantalla.

Toda la ruta: Ver toda la ruta en el mapa.

Desplazar/usar el zoom: Desplazarse
sobre el mapa o usar la funcion zoom
manualmente o viceversa.

Fijar posicion/mapa: Centrar la posicion
actual o mover el sector cartografico o
viceversa.

Aumentar zoom: Aumentar el enfoque
del mapa.

Editar favoritos

@

Otros

v/\QD@@

Borrar: borrar el destino de la lista
FAVORITOS

Editar: editar la entrada de la lista
FAVORITOS

botones

Aceptar: Confirmar seleccion.

Cancelar: cancelar operacién en una
ventana de dialogo.

Hacia arriba: desplazarse hacia arriba en
una lista.

Hacia abajo: desplazarse hacia abajo en
una lista.

A la izquierda: desplazarse hacia la
izquierda.

A la derecha: desplazarse hacia la
derecha.
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CARACTERISTICAS GENERALES.

Capacidad

Recepcidon

Pantalla

Sonido

Video
Fotos
Idiomas

Conectividad

Alimentacion

Requisitos del
sistema

Procesador Samsung S3C2440 400MHz

Sistema operativo WIinCE 5.0

Memoria interna NAND FLASH de 32MB, SDRAM 64MB
Memoria expandible con tarjeta SD/MMC

Modulo receptor SiRF GSC3 (SiRFIII)
Antena integrada tipo PATCH activa

TFT-LCD téctil de 3.5”

Resolucion 320x240 pixeles

65,000 colores

Instrucciones de voz

Altavoz estereofénico integrado de 1W

Reproductor de musica formatos compatibles MP3 y WMA
Reproductor de video formatos compatibles MPEG y WMV
Visor de imagenes formatos compatibles BMP y JPG
Espafiol

Inglés

Portugués

Conector estéreo de 3.5mm para audifonos

Conector MMCX para conexiéon de antena externa

Mini conector USB 2.0

Slot para memoria externa SD/MMC

Bateria interna de lones de litio recargable de 3,7Vcc
1350mA

Adaptador ca/cc entrada: 100-240Vca 40/50Hz 200mA
salida:5Vcc 1000mA

Cargador para automovil: entrada: 12Vcc 1A salida: 12Vcc
500mA

4hrs de reproduccién continua

PC con puerto USB

Windows ME/2000/XP/Vista

Procesador Pentium 200MHz o superior

120Mb eN espacio de disco duro

Compatible con Windows®, Macintosh®, Linux®
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DESECHO DEL PRODUCTO.

El producto se ha disefiado con materiales y componentes que se pueden reciclar y
volver a utilizar.

Para evitar dafios potenciales tanto al medio ambiente como a la salud humana, no
arroje o deseche este producto al medio ambiente, de esta manera usted puede facilitar
el proceso de reciclaje de los materiales y componentes empleados en la fabricaciéon de
este producto. La persona que arroje este producto al medio ambiente sera sancionada
de acuerdo a las normas sanitarias.

Cuando el producto ya no sea utilizable, llévelo al centro de recoleccién autorizado mas
cercano.

CONSERVE EL EMPAQUE DEL PRODUCTO EN BUENAS
CONDICIONES. EN CASQ CONTRARIO LA GARANTIA
PERDERA TODA VALIDEZ.
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DI GITAIL STYLE

TS8.3PND — NAVIGATOR GPS PORTATIL

TELE System Electronic declara que este producto satisface los requisitos fundamentales
de la norma oficial mexicana (NOM) y de la normalizacion y certificacion electrénica
(NYCE).

=
<
0
m

TELE System Electronic de México S.A. de C.V
Av. Guillermo Gonzalez Camarena No. 25

Parque Industrial Cuamatla
Cuautitlan lzcalli, Edo. México
C.P. 54730 México
www.telesystem.com.mx

Tel. Asistencia al cliente: 01 800 823 2959


http://www.telesystem.com.mx/
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